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هُ صَالحٌِ، لأنَ إلِىَ الأبَدَِ رَحْمَتهَُ:2ليِقَُلْ ب لأنَ 1احِْمَدوُا الر

ذيِنَ فدَاَهمُْ مِنْ يدَِ العْدَو3ُومَِنَ البْلُدْاَنِ ، ال ب و الر مَفْديِ
مَالِ ومَِنَ جَمَعهَمُْ، مِنَ المَْشْرقِِ ومَِنَ المَْغرْبِِ، مِنَ الش
َ طرَيِقٍ، لمَْ يجَِدوُا ةِ، فيِ قفَْرٍ بلاِ ي َالبْحَْرِ.4تاَهوُا فيِ البْر
ـَـتْ أنَفُْسُــهمُْ ً أعَيْ ـَـاعٌ، عِطَــاشٌ، أيَضْــا ـَـةَ سَــكنٍَ.5جِي مَديِن
ب فيِ ضِيقِهمِْ فأَنَقَْذهَمُْ مِنْ فيِهمِْ.6فصََرَخُوا إلِىَ الر
ً ليِذَهْبَوُا إلِىَ مَديِنةَِ ً مُسْتقَِيما شَداَئدِهِمِْ،7وهَدَاَهمُْ طرَيِقا
ب علَـَـى رَحْمَتـِـهِ وعَجََــائبِهِِ لبِنَـِـي سَــكنٍَ:8فلَيْحَْمَــدوُا الــر

هُ أشَْبعََ نفَْساً مُشْتهَيِةًَ ومََلأَ نفَْساً جَائعِةًَ خُبزْاً. آدمََ،9لأنَ
للمَْةِ وظَلاِلَِ المَْوتِْ، مُوثقَِينَ باِلذ10الَجَالسُِونَ فيِ الظ

،ِهمُْ عصََواْ كلاَمََ اللهِ وأَهَاَنوُا مَشُورَةَ العْلَي واَلحَْديِدِ،11لأنَ
َ مَعيِنَ.13ثمُ صَرَخُوا إلِىَ فأَذَلَ قلُوُبهَمُْ بتِعَبٍَ، عثَرَُوا، ولاَ
صَهمُْ مِنْ شَداَئدِهِمِْ،14أخَْرَجَهمُْ مِنَ ب فيِ ضِيقِهمِْ فخََل الر
ب عَ قيُوُدهَمُْ:15فلَيْحَْمَدوُا الرَلمَْةِ وظَلاِلَِ المَْوتِْ، وقَطالظ
رَ مَصَاريِعَ َهُ كس علَىَ رَحْمَتهِِ وعَجََائبِهِِ لبِنَيِ آدمََ،16لأنَ

نحَُاسٍ وقَطَعَ عوَاَرضَِ حَديِدٍ.
17واَلجُْهـــالُ مِـــنْ طرَيِـــقِ مَعصِْـــيتَهِمِْ ومَِـــنْ آثـَــامِهمِْ

ونَ.18كرَهِتَْ أنَفُْسُهمُْ كلُ طعَاَمٍ واَقتْرََبوُا إلِىَ أبَوْاَبِ يذُلَ
صَهمُْ مِنْ ب فيِ ضِيقِهمِْ فخََل المَْوتِْ.19فصََرَخُوا إلِىَ الر
شَداَئـِـدهِمِْ،20أرَْسَــلَ كلَمَِتـَـهُ فشََفَــاهمُْ ونَجَــاهمُْ مِــنْ
ب علَىَ رَحْمَتهِِ وعَجََائبِهِِ لبِنَيِ تهَلْكُاَتهِمِْ:21فلَيْحَْمَدوُا الر

مٍ. آدمََ،22ولَيْذَبْحَُوا لهَُ ذبَاَئحَِ الحَْمْدِ، ولَيْعَدُوا أعَمَْالهَُ بتِرََن
ً فيِ فُنِ، العْاَمِلوُنَ عمََلا ازلِوُنَ إلِىَ البْحَْرِ فيِ الس 23الَن

ب وعَجََـائبِهَُ فـِي المِْيـَاهِ الكْثَيِرَةِ،24هـُمْ رَأوَاْ أعَمَْـالَ الـر
ً عاَصِــــفَةً فرََفعََــــتْ ــــاجَ ريِحــــا العْمُْــــقِ.25أمََــــرَ فأَهََ
ــى َ ــونَ إلِ ُ ــمَاواَتِ، يهَبْطِ ــى الس َ ــعدَوُنَ إلِ أمَْواَجَهُ.26يصَْ
حُونَ قَاءِ.27يتَمََايلَوُنَ ويَتَرََن الأعَمَْاقِ. ذاَبتَْ أنَفُْسُهمُْ باِلش
ِ ابتْلُعِتَْ.28فيَصَْرُخُونَ إلِىَ كرَْانِ، وكَلُ حِكمَْتهِمِ مِثلَْ الس
صُـهمُْ.29يهُـَدئُ ب فـِي ضِيقِهـِمْ، ومَِـنْ شَداَئـِدهِمِْ يخَُل الـر
همُْ العْاَصِفَةَ فتَسَْكنُُ، وتَسَْكتُُ أمَْواَجُهاَ.30فيَفَْرَحُونَ لأنَ
ذيِ يرُيِدوُنهَُ:31فلَيْحَْمَدوُا ِ ال هدَأَوُا، فيَهَدْيِهمِْ إلِىَ المَْرْفإَ
ب علَىَ رَحْمَتهِِ وعَجََائبِهِِ لبِنَيِ آدمََ،32ولَيْرَْفعَوُهُ فيِ الر

حُوهُ فيِ مَجْلسِِ المَْشَايخِِ. عبِْ ولَيْسَُب مَجْمَعِ الش
33يجَْعلَُ الأنَهْاَرَ قفَِاراً ومََجَاريَِ المِْياَهِ مَعطْشََةً،34واَلأرَْضَ

اكنِيِنَ فيِهاَ.35يجَْعلَُ القَْفْرَ الس المُْثمِْرَةَ سَبخَِةً مِنْ شَر
غدَيِرَ مِياَهٍ وأَرَْضاً يبَسَاً ينَاَبيِعَ مِياَهٍ.36ويَسُْكنُِ هنُاَكَ الجِْياَعَ
ــونَ ً ويَغَرْسُِ ــولا ــونَ حُقُ ـَـةَ سَــكنٍَ.37ويَزَْرَعُ ـُـونَ مَديِن ئ فيَهُيَ

1 Danket  dem  HERRN;  denn  er  is t
freundlich,  und  seine  Güte  währet
ewiglich.2So sollen sagen, die erlöst sind
durch  den  HERRN,  die  er  aus  der  Not
erlöst  hat3und  die  er  aus  den  Ländern
zusammengebracht hat vom Aufgang, vom
Niedergang,  von  Mitternacht  und  vom
Meer.4Die  irregingen  in  der  Wüste,  in
ungebahntem  Wege,  und  fanden  keine
Stadt,  da  sie  wohnen  konnten,5hungrig
u n d  d u r s t i g ,  u n d  i h r e  S e e l e
verschmachtete;6die zum HERRN riefen in
ihrer Not, und er errettete sie aus ihren
Ängsten7und  führte  sie  einen  richtigen
Weg,  daß  sie  gingen  zur  Stadt,  da  sie
wohnen konnten:8die sollen dem HERRN
danken  für  seine  Güte  und  für  seine
Wunder, die er an den Menschenkindern
tut,9daß er sättigt die durstige Seele und
füllt die hungrige Seele mit Gutem.10Die da
sitzen mußten in Finsternis  und Dunkel,
gefangen in Zwang und Eisen,11darum daß
sie Gottes Geboten ungehorsam gewesen
waren  und  das  Gesetz  des  Höchsten
geschändet  hatten,12dafür  ihr  Herz  mit
Unglück geplagt  werden mußte,  daß sie
dalagen und ihnen niemand half;13die zum
HERRN riefen in  ihrer  Not,  und er  half
ihnen  aus  ihren  Ängsten14und führte  sie
aus der Finsternis und Dunkel und zerriß
ihre  Bande:15die  sollen  dem  HERRN
danken  für  seine  Güte  und  für  seine
Wunder,  die  an  den  Menschenkindern
tut,16daß  er  zerbricht  eherne  Türen  und
zerschlägt eiserne Riegel.17Die Narren, so
geplagt  waren  um  ihrer  Übertretung
willen und um ihrer Sünden willen,18daß
ihnen  ekelte  vor  aller  Speise  und  sie
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َ ً ولاَ ةٍ.38ويَبُاَركِهُمُْ فيَكَثْرُُونَ جِداّ ً فتَصَْنعَُ ثمََرَ غلَ كرُُوما
ر ونَ ويَنَحَْنوُنَ مِنْ ضَغطِْ الش لُ بهَاَئمَِهمُْ.39ثمُ يقَِل يقَُل
َ همُْ فيِ تيِهٍ بلاِ واَلحُْزْنِ.40يسَْكبُُ هوَاَناً علَىَ رُؤسََاءَ ويَضُِل
ي المِْسْكيِنَ مِنَ الذل ويَجَْعلَُ القَْباَئلَِ مِثلَْ طرَيِقٍ،41ويَعُلَ
ُقطُعْاَنِ الغْنَمَِ.42يرََى ذلَكَِ المُْسْتقَِيمُونَ فيَفَْرَحُونَ، وكَل
ً يحَْفَـظُ هـَذاَ ويَتَعَقَـلُ إثِـْمٍ يسَُـد فـَاهُ.43مَـنْ كـَانَ حَكيِمـا

. ب مَرَاحِمَ الر

todkrank wurden;19die riefen zum HERRN
in ihrer Not, und er half ihnen aus ihren
Ängsten,20er sandte sein Wort und machte
sie gesund und errettete sie, daß sie nicht
starben:21die  sollen  dem HERRN danken
für seine Güte und für seine Wunder, die
er an den Menschenkindern tut,22und Dank
opfern  und  erzählen  seine  Werke  mit
Freuden.23Die mit Schiffen auf dem Meer
fuhren und trieben ihren Handel in großen
Wassern;24die des HERRN Werke erfahren
haben und seine Wunder im Meer,25wenn
er sprach und einen Sturmwind erregte,
der die Wellen erhob,26und sie gen Himmel
fuhren und in  den Abgrund fuhren,  daß
ihre  Seele  vor  Angst  verzagte,27daß  sie
taumelten und wankten wie ein Trunkener
und  wußten  keinen  Rat  mehr;28die  zum
HERRN  schrieen  in  ihrer  Not,  und  er
führte  sie  aus  ihren  Ängsten29und stillte
das  Ungewitter,  daß  die  Wellen  sich
legten30und sie froh wurden, daß es still
geworden war und er sie zu Lande brachte
nach  ihrem  Wunsch:31die  sollen  dem
HERRN danken  für  seine  Güte  und  für
s e i n e  W u n d e r ,  d i e  e r  a n  d e n
Menschenkindern  tut,32und  ihn  bei  der
Gemeinde  preisen  und  bei  den  Alten
rühmen.33Er  machte  Bäche  trocken  und
ließ  Wasserquellen  versiegen,34daß  ein
fruchtbar Land zur Salzwüste wurde um
der  Bosheit  willen  derer,  die  darin
wohnten.3 5Er  machte  das  Trockene
wiederum  wasserreich  und  im  dürren
Lande  Wasserquellen3 6und  hat  die
Hungrigen  dahingesetzt,  daß  sie  eine
Stadt  zur i ch ten ,  da  s i e  wohnen
konnten, 3 7 und  Äcker  besäen  und
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Weinberge  pflanzen  möchten  und  die
jährlichen  Früchte  gewönnen.38Und  er
segnete  sie,  daß  sie  sich  sehr  mehrten,
und  gab  ihnen  viel  Vieh.39Sie  waren
niedergedrückt und geschwächt von dem
Bösen, das sie gezwungen und gedrungen
hatte.40Er  schüttete  Verachtung  auf  die
Fürsten und ließ sie irren in der Wüste, da
kein Weg ist,41und schützte den Armen vor
Elend  und  mehrte  sein  Geschlecht  wie
eine Herde.42Solches werden die Frommen
sehen und sich freuen; und aller Bosheit
wird das Maul gestopft  werden.43Wer ist
weise  und  behält  dies?  So  werden  sie
merken,  wie  viel  Wohltaten  der  HERR
erzeigt.


